.40 CALIBER CAST PISTOL BULLETS - SNS CAST BULLETS .40
CAL/10MM (.401") 180GR FP LEAD BULLETS 500/BOX

Rechargement > Ogives > Ogives Arme de Poing

Fondée par des tireurs compétitifs, SNS fabrique ses projectiles en utilisant un
alliage de haute qualité composé de 92 % de plomb, 6 % d'antimoine et 2 %
d'étain, avec un revétement en polymere. Le résultat est des projectiles
extrémement cohérents qui te donnent la précision que tu souhaites - a des
prix économiques. Disponibles pour les calibres de pistolet et de carabine.
Dureté de 18 Brinnell.
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Caractéristiques

e Nom: SNS CAST BULLETS .40 CAL/10MM (.401") 180GR FP LEAD BULLETS 500/BOX
e Fabricant: SNS CAST BULLETS
e Référence: 100200032

e N° fabr.: SS40180FP

¢ Calibre: 40 Caliber,10mm

e Diametre (pouces): 0.401

e Grain: 180

¢ Type d'Ogive: Flat Point (FP)

¢ Quantité: 500

¢ Poids du colis: 5.919kg

o Hauteur d'expédition: 84mm

e Largeur d'expédition: 112mm
¢ Longueur d'expédition: 147mm
e UPC: 421000303296

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A505.x
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Guide de Sécurité pour les Projectiles SNS .40
Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les projectiles SNS .40 Caliber. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir 'utilisation et la manipulation sécurisées de ton produit. Il est conforme au Reglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE pour protéger ta santé et ta sécurité.

Directives Générales de Sécurité

» Toujours traiter les munitions avec soin et respect, car elles sont intrinsequement dangereuses.

e Assuretoi de connaitre les lois et réglementations locales concernant I'achat, I'utilisation et le stockage
des munitions.

e Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'hnumidité.

e Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Inspecte régulierement les munitions pour déceler des signes de dommages ou de corrosion avant leur
utilisation.

e Utilise uniqguement dans des armes a feu spécifiquement congues pour les munitions de .40 caliber ou
10mm.

e Suis toutes les directives du fabricant concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive, lors de
la manipulation ou du tir de munitions.

o Ne pas utiliser de projectiles endommagés ou déformés.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée lors du chargement ou du déchargement des munitions.

e Evite d'utiliser des munitions dans des armes a feu qui ne sont pas en bon état de fonctionnement.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

¢ Ne pas mélanger différents types de munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Avant de charger, assuretoi que I'arme a feu est en mode sécurité et pointée dans une direction sire.
Charge les projectiles selon les instructions du fabricant pour ton arme a feu spécifique.

Assuretoi que le chargeur est correctement installé dans I'arme a feu avant de tirer.

Apres le tir, suis les directives du fabricant pour le nettoyage et I'entretien de ton arme a feu.
Dispose de tout projectile mal tiré ou endommagé conformément aux réglementations locales.

Instructions de Disposal

» Dispose des cartouches et des projectiles usagés conformément aux lois et réglementations locales.

¢ Ne jette pas les munitions dans les ordures ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de disposition
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer aux coordonnées du fabricant
fournies sur I'emballage ou sur le site web du produit.



En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec tes projectiles SNS .40 Caliber.
Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des munitions.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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